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RESPONSIO AD J. C. NACKIUM,.
5. I.Ritos illos in memoriam revocans verſiculos

Bvo yẽirtov, Sarpæ Suu-ẽ,
O uj dvrſeliov vũ rAbysis, coQẽ?c;

diu multumque fui dubius, an reſponſionis ali-
æ

oſfetunt, qui mecum modeſie in veritatem inqui-
ruitt, licẽt ab initio contrariis ducaimur opinioni-

ferre ſe inii viſus eſt ſacer ſapientiſſimus morum ille doctor, aurem quaſã
mihi vellicans, leniterque me objurgans, qui eſſem immemor ſaluberrimã
ſui illius moniti, quo docet: non reſpondendum æſſe aliquando,

tamen reſpondendum eſſe. Quuæ duæ contradictoriæ? ſententiæ
quomòdo conciliari queant, dum non intellexi, forte fortuna in
Claji expoſitionem partis ĩllius incidi Paſſionis, aua Chriſius nihil re-
ſpondiſſe Pilato dicitur, quam evolvere poteſt Wackiuss Ego vero pergo

A 2 lllli exper-



D€xBBcouG:: æ?
experturus, an poſſim non reſpondere, tamen reſpondere. Abſit igi-
tur, ut convitiis convitia opponam. Prudentis eſt ferre, quæ ab aliis impru-
denter fuerè evoniita; vetularum vero, calumniis pugnare contra calumnias.
Amice admonere vellem rogare adverſarium, ne inique verba mea inter-
pretetur, quæ neutiquam fuere inique prolaia, neque oſfendendi animum
outet, ubi nullus mecum fuit; niſi nimii ipſius affectus me omni ſpe conci-
liationis, inter nos futuræ, privarent, niſique ſcribendi fine principiis, quod
fuo loco demonſtrabitur, toto cœlo differremus. Etenim ſi in ulla, ſane hac
ſcientia, cui uterque eſt noſtrum deditus, mundus regitur opinionibus. Qui
ex ſua opinione putat, ſe omne tuliſſe punctum, ille ex orbis eruditioris ſn-
dicio, aut tulit minimum, aut nullum. Et, ſi quædau erui poteſt in his ub-
ſcuris rebus veritas, collatione ſententiarum poteſt maxime. Ego vero
nulla re magis adverſarii contra me irritavi animum, jocularium in malunm
inſciens incidi, quam quod meas qualescunque Iucubrationes, quas turpiſſi

mas nugas vocat, cum ipſius labore conferre conatus ſim Legat B. Lector
Iocum in meo ſeripto, quo in tantum offenſum ſe eſſ publice prodit Wacki-
us, judicet: an ipſius famam minus decentèr aut cãlumnioſę́ atiriverim,
Iicet opinionem ipſius neutiquam mihi probabilem vſderi palan teſſætus ſir.
Sed ad rem progredior, brevibus, quæ cauſa ſit vehementiæ, qua agitur, ex-

poſiturus.
II, Cum anno præterito libellum publicarem de hiſtoria Linguæ

Germanicæ, collaudavi, ab initio opuſculi, operam circa hoc ſtudium
quorundam doctorum in Belgio, Anglia, Svecia, aliisque locis, nunnul-
Ia de Germanorum circa idem ſtudium incuria addidi. Ut ne vero meos in
cives injurius viderer, adduxi aliquos, qui curain operam ſuam in hoc ſci-
entiæ excolendæ genere adhibuerunt. In illis nonnulla laudavi, nonnulla
vero etiami notavi, quemadmodum fere coguntur facere, argumentum qui
tractant Criticum, aliorum exponunt ſententias. Poſtalios etiam menti-
onem feci libri J. C. Wackii, de lingua Germanica, cujus auctorem in qui-
Busdam rebus cum Goropio Becano Antvverpienſi contuli. De hoc jam
ante monueram, ipſum in vario eruditionis genere verſatisſimum fuiſſe,
ideo vero reprehendendum, quod quandoque in derivationibus etvmolo-
#iis ſuo ingenio nimis jndulgeat. Derivationes Becanianis ſimiles in dicto
ſcripto Wackſano reperiri addidi, remque probaturus unum alterumve ex-
emplum ex adverſarii libro adduxi, ita tandem concludens: quia perſuàſum
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anihi eſt, auctorem hæc nonniſi exercitii gratia protuliſfe, neque his ſomniis,

(in lingua patria adhibueram vocabulum Grillen,) immorabor Hæc ſola
vox ita viri animum irritavit, ut parum abſit, quin furca patibulo me di-
gnum prædicet. Si quis a Chriſtianiſmo ad Ethniciſmum defeciſſet, aut
Invictiſſimi nnſtri Cæſaris intima conſilia Turcis prodidiſſet, vix poſſit ora-
vioribus proſcindi convitiis, quam illa ſunt, quibus me conſectatus eſt in
ſchediaſmate, cui Titulus: Johan. Conrad Wac an ſeinen angemaſten
Cenſorem Joh. Aug. EgenolifRegensb. d, 20. May 1716. Ipſe tamen li-
bellus non citius quam circa præteriti anni finem ad oculos meos per-

venit. s. II. Pone vero, me de Wackio ejusque ſcriptis præpoſtere judicaſſe,

eerte non virum prudentem aut Philoſophum, minus Chriſtianum, minime
vero Theologiæ Profeſſorem decuiſſet, tantas eructare in adverſarium, de
cujus mente aut ſcopo non ſatis conſtat, injurias, quantis ille me roſcindit,
Modo enim me ſtultum, ruſticum, idiotam, famæ furem, mendacem,
quid non? appellat; modo me in Grammaticalibus tam imperitum eſle
contendit, ut pueri, duas ſeptimanas ipſius uſũ doctrina, mihi longe præſeren-
diſint. In Orientalibus linguis me ita credit peregrinum, ut ipſe opus ha-
beat, voces Hebraicas, quas legi a me poſſe vellet, literis Latinis pingere.
Mores, pergit, meos plane inurbanos ſatis teſtari, me nullum noſſe Ethices
principium, meque lædendo illum, omnes læſiſſe, quos quondam præcepto-
g8s audiverit. Libelli mei titulum, dedicationem, illud ridet, quod non
mmajora lumina adduxerim, de hisagens, qui linguam patriam ſuis medita-
tionibus excolere quæſiverint. Sed qua par eſt, quague fieri poteſt, mode-
ſlia, ad ejus invectiones quasdam objectiones potiores, prætermiſſis dubii
devioribus, ſcommatibus& calumniis, reſpondebo, eodem ſervato ordine,
3uo n hoc antecedente J. earundem mentionem feci.

5. IV. In eo igitur differimus, quodad ſeribendi finem pertinet, Illp
ſe plus mveniſſe putat, quam pueri in Iaba, dum pgrobat: Etyma vocabulo-
rum, ut cæterorum Europæorum, ſic præcipue Germanorum, ex Oriente pe-
tenda eſſec. Hi ſunt ipſius termini& limites; hoc ſi impetrat, nihil ampli-
us requirit Mihi vero videtur ſludium Criticum inter reliqua onnia ſteri-
Iiſſimum atque miſerrimum, ſi in nuda Etymorum conſideratione, aut
Iocorum, qui in Auctoribus corrupti videntur emendatione, quæ plura
funt hujus genetis, conſiſlat, Proſecto quicquid hactenus de Lingua Ger-
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manĩea ſeripſi, ꝗulcquid in poſterum de eàdem, Dẽò adjuvante, ſcriptiirũ
ſom, ad ejusdem culturam ſoectat. Eo ſcilicet, pudet diceræ, res apud nos
Germanos deventy, ut crediderim, mox futuros, qui ſtatuere præſumant, na-

jores noſtros ante Caroli Magni tempora ſermone loquendi facultate de-
ſtitutos ſuiſfe, cum eo quorundãm æx noſiris quoque Germanis progreſã
jam ſittemeritas, ut legere ſcribere Germanos potuiſſe, ante dictuan impo-
ratorem contra omnem fidem hiſtoricam, ſolius ſaciti, male intellectis ver-
bis, inducti, negare non erubuerint. Inde hæc mea cura eſt meumque ſludi-
nm, utviros patriam amantes, qualicunque meo labore ineisque admonitio-
nibus excitem, quo ſe creſcenti in dies in lingua Germanica barbar:ei oppo-
nant, neque patiantur, majeſtaticam noſtram linguam ita repleri peregrinis

barbaris voribus, ut timendum ſit, brevi proventurum novum idioma .x
Tingua Germanica, quod linguarum omnium Europæarum deſormis abor-
tus dici inereatur,

5. V. Neque minus differimus circa principia. Primaria ipſius the-
ſishæc eſt: Linguam Hebraicamæſſe omuium antiquiſſimam, matrem
reliquarum,. Hincprofluunt ejs conſectoria: Significationesprimarias&
varias lIinguarum, ut aliarum, ſic præcipueGernanicæ, e lingua Hebraica ei-
que aſfinibus petendas eſſe, quo magis accedat phraſeologia quædam Ger-
manica ad genium linguarum Orientalium, eo magis eam eſſe Germanam.
Hiſce fi ex principhis aliqua promanat utilitas, hæc forte ſolaæſt, quam ha-
buiſſe animadverto illorum quosdam, qui Harmonias linguarum ſeripœ
runt, nempe t eorum conſulænt momoriæ, linguas qui addiſcers
volunt orientaless Primam fundamentalem quafi ipſius thæſin,
quod ſcilicet Iingua Hebraiea prima ſit omnium, nunquam ego ne-
gavi; ſed conſectarium ipſius ideo locum non haberæ poteſt, qued
vel ante trecentos annos vocabula Germænica plane æliam hahuerust
faciem, quam nunc habent; Quis igitur perſcrutari notæſt, quæ fuerit ſpeci-
u; ſingulorum, ante duo annorum millia? Si vocabula quædãm Germanica
deſcendunt ab Orientalibus, ſunt ea antiquiſſima Germanica, quæ hodie, ſi
quædam ſuperſumt; neque a vulgo neque a multis æruditis intelliguntur, ſi-
æuidemab hodiernis, ut cœlum a ierra, differunt. Quicunque igitur recen-
tiora, excultiſfima, coque inſo a vetuſiiſimis vocibusonge remotiſima, il:
lisque planè diſſimilia vocabulo cun Hebræicis eomparant, quandam int
ter hanc illam linguam demonfirunt ſimilitudinem, æo ęvictuti, quod nę
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2&75ſtræ vocẽs ab Hebmaici deſcerndant, eos averitate aberrare plurimum, qui E-

bet intelligit Juvabit hoc loco inſerere par exemplorum antiqui idiomatis
Germanict. Prius, quod eſt annorum 840, continet juramentum, quod
Carolus Calvus ſratri ſuo Ludovico Germ. præſtitit, referente Goldaſto
Vuleanio. Ita vero ſe habet: In Godes minna, ind durch tes Criſtianes
folches in unſer bedhero gehãltuiſi fon teſſeme dage fram morders, fo fram
ſo mir Got gevizer in die mahd furgibit, ſohalà ich teſom minan bruodher
ſo ſo man mit rebtu ſiran bruoder ſcalinthiuthaz er mig ſo ſo maduo indi mit
Lutherem nino theimi thing ne gegango, æhe minam willoe imo oe ſeadhen
Werchen. Alind addimus ex Otſridi, Monachi Weiſenburgenſis, qui floru-
ir eodem tempo; L. ſc. II. Evangeliorum

Vu izit, quad er, theſa dat,
Thatz ſiin zuch gigat-

Thatz ir in ſitæi fraviii,
Thatz zeigotæu this bilidi.

F heitzet allas tha jr
Mih deuhtin inti Meiſtar.

Retho ſprechet ir thar:
Ich bin ouh fo, thas iſt var.

Nu it ſulib tholt
Vundar thię tæ ih valtu,

Mit ſu slicheru redinu
Then minen nich ſus nideru:

Vuio harto mer zimit æu,
Ir ginozen Eirut untar æu,

Thatz æin andremo,
Fuazi nuaſge gerno

Icſ nutro zu mit guati
Irbotit otmuati

Mit einhilen minnon
IZ fremmort Zeigot mamon

5. VI. Sed pone, vocabula quædam occurrere plne eadem in Or-

entalibus lingnis Europæis, quæ manifeſto æex una in alte?}m trans-
Iata ſint, ecquis judex definiet; utra ſint antiquiora recentiora? Dabit
adverſarius exempla, quæ credit ex Oriente ad nos allata; ego dabo e con-
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triirlo, quæ ex Europæis linguis in orientales translata eſſe certum eſt. Phæ-

nices cum omnibus Europæis fere commercia habuiſſe, Bochartus docuit;
Qui quidem, ſi fuarum vocum quasdam in peregrinas intulere provincias,
quis dubitaret, illos ex iisdem quoòue nonnullas, quod hodienum facere vi-
demus mercatores, in ſuam retuliſſe patriam? Plane mecum hac in re ſentit
THOM. REINESIUS in Hiſtor. lingu. Pun. c. 5.5. 1. 4t, ait, feri non po-
tuit, quin perinde ut aliæ linguæ, ipſa hæc Phænicia temporis decurſu in-
juriaque, quod apud varias gentes negotiarentur Puni, quod ad-
venæ eſſent inter indigenas Aſros, aliquid alieni contraheret, ac paulatim
fonte ſuo degeneraret. Quod quidem judicium de eæteris quoque Orienta-
Iibus linguis valere exiſtimo. Juvabit, quod aſſerui, de translatis Europæorum

in Orientem vocibus exemplis paucis illuſtrare. Taliadunt in N. T. Syriac.
N] &x6 Act. 21.V. 33. Ll dvavn Ep. Jud. v. 3.& Matth.
18. .7.. 2m] à-nis Rom 3.V. 13. /25] c7eęæ Act. 21.v.31.

x

r.5 ſiuæe Matth. 27. v. 19.. 4.; siair Matth. 26. v. 28.
baę ysur Matth. 27. 19. 5h rmuæ AQt. 18. v. 15-
l nuãi Act. 3.. 1, [E E0N ręng Luc. 22.V. 52. In ver-
ſione V, T. Syriaca non pauciora occurrunt, V. 8&. Loata? diaòãxa.y

2. Paral. 6. v. 13 284 romo5, Exod. 33. V. 4 o,r n
uà rayuæ Sap. 16. v. 12. οòòh ròuo Exod. Iz. v. 14. Neque
Latina quædam deſunt, ut ò; 30 Matth. 8 v5. BE Joh. 20. v. 7-

iò”iò Joha3.v.23. quæ nihil ſunt aliud, quain centurio, ſudarium,praæto-

rium &c. Multo plura inveniet, qui plus temporis hiſce ſtudiis poteſt impen-
dere. Largior equidem, hæc in linguam Syriacam translata illo tempore, quo
Reges Græci habuere inSvros imperium,; ſed quid vetat dicere: Syros Phæ-
nices ante hæc tempora eadem facilitate peregrinas voces in ſuam linguam

recepiſſe? Nimium forſitan viderer mihi fumere, ſi aſſererem: Syros ab
Europæis. ſuas accepiſſe vocales: alius igitur verba adducam, in Orientali-
bus verſatiſſimi, nimirum JOH. LEUSDENII. Ita ille Lib. I. Schol. Syri-
àc. p. m. ꝗ. loquitur: Syri tantum quinque vocales habent, Latinorum
a, è, i, o, u, reſpondentes: Sed duplex earum iſtfigura,antiquior ſcilicet,quæ
aGracis per aliquam inverfionem mutuata eſt. &e,

5. VIL



 (9)s. VII. De lingua Syriaca progredimur ad Chaldaicam In qua qui--

dem vel leviter verſatus novit occurrere voces æque Græcas quam Latinas,

quales ſunt in Targ. Hieroſol. /;DN ſxX 2æ vẽyæn, u/mm
idistns, ODBN e7ſr;, DN àoxer, VQVRN dxeards,
POON, œlnyts, ” 7r4y,  centenarius (pondo)
I Paral 19.V. 6. OV2, legiones &e.

§.VIII. Arabicam linguam Europæis repletam eſſe vocabulis, jam
olim obſervarunt eruditi. Inter alios SALMASIUS in Exerc. Plin. p. 795-
ita diſſerit: Pauca admodum ſunt herbarum, arborum, gemmarum, ſyde-
rum Arabica, quæ non ex Græco detorta ſint. Si locus tempus ferret,
non modo exemplis demonſtrare poſſemus: Salmaſium æquo plus non di-
xiſſe, ſed vocabula nonnulla Arabas a Græcis ita mutuatos eſſe accepis-
ſe, ut in iis Græca terminatio remanſerĩt, quæ cum plane contraria ſit genio
linguæ Arabicæ, ſatis docet, a Græcis ad Arabas, non ab his ad illos tales voces
translatas eſſ'e Taceo compoſitionem Græcam, quæ maniſeſo reperitur
in nonnullis vocibus Arabiciss Et quidni accepiſſe putemus multa a Græ-
cis vocabula, qui eorundem mythologiam philoſophiam avide didicerunt,
in ſuam linguam transtulere, alios populos eam docuerunt, eandemque ho-
dienum in honore habent? Taceo etiam, pleraque vocabula Græca, quæ
ad hactenus dicta probanda, in medium proſeruntur, eſſe ſimul Germanica.
Si eandem derivandi mihi ſumerem licentiam ac adverſarius, multas voces
Arabicas a Teutonicis ortas videri, demonſtrare poſſem. Notum eſt, quod
PAT vel PATA Scytis ſignificaverit feri, interfice, quodque hac voce in
præliis ad fortitudinem ſe invicem excitaverint. Juvabit hoc loco inſerere,
quæ diſſerit hoc de vocabulo Vir Summe Rev. Dn. D. V. E. LOESCHERUS
in ſuo LITTERATORE CEL TA, Mſto longe doctiſſimo, cui, quia graviſſi-
mis ſuis infinitis impeditus negotiis, manum hactenus ultimam addere
non potuit, pro ſua in me benevolentia illud amice mecum communicare
nullus dubitavit. Ita vero in Indice Goth. ad vocem BAT loquitur;
BAT, a brevi, apud Celtas antiquiſſimos notavit percutere, verberare;,,
apud Herodotum AMAZON vocatur Acrobata h, e. viricida, quia Amazo-,
nes mares verberibus interficiebant. Hinc vox Latina BATUERE,
Gallica BATTRE, frequentativum Germ. BATSCHEN, offt ſchlagen
&e. Nihil forte abſoni ſtatuerem, ſi aſlerorem, quod a dicta hac voce PAT
vel BAT ortum ſit ArabicumELa mortuus oſi. Quidſi innixus regula,
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2 (o) quam alibi probavi, quod prolixiores voces a breviorſbus derivandæ ſint, di-
cerem? ip'an Arabum denominationem Chaldaicam, Syriacam, Perſicam,
quin ipſim vocabulum 27 eſſe a voce Germam RAFF, vel RAP, I. e.
rape, doradi, unde Hungarorum RAB ĩ. e. captivus, Germ: RAUB, Lat.
RAPIDUS: Rapidar manus tcibuitillt Virgilius, de quo valet proverbium
Germanicum: Er hat ein gut Gedachtniſi, was ſeins Augen ſehen, behaltin

ſeinæ Hæn le &c.
5: IX. De veteri Perſicæ lingun ejusque cum Gerimana convenentia,

multæ eruditi memorĩæ proliderunt, nobis vero alius dabitur de hac re pro-
lixius diſferendi loeuss. Jam audire juvabit nonnullas de ęa doctorum ſen-
tentias. Itæſane SALMASIUS Exerc. Pl. p.795. C. 2. Vorer, ai, quibus
hodic Perſæ matrem, fratrem ſororem appeltunt, Germanicæ dialecto
comnimes eſſe miratur Sealiger, ego non miror lem in Præſ ad Tabulæ
Cebetis Arabicam verſionem ita loqguitur ſ Elishmannus,qui verſtonem Ara-
bicam in Latinam linuguam trunſtulit, docuit, quod ad hoc, ævi plerosque la-
tuit Eruditorum, ex sademorigint fluxiſſe, Germanicam Perficam lin-
guant, ad hant conjecturam ducente illum infiniva vosum copia communium,
ſed verbis ſimiliter termin iæi: sodem modo compoſitis, aliisque multis ar-
gumentis. Ildem ſentit Commentationc Helleniſtica priori p. m Io.
Perſica, inquit, lingiæ ſeu Parthica, habet originis auctoros Seytar: inſini-
tas præfert voces,quæ cædvm reperiuntu in Graca pariter dialecto Tex-
tonica &q. Conſ. LIPS. Cent. 3. ad Bolg. Ep. 44. BOCHARIUS Phal. L.
L.. 25. OLEARIUS Itin Perſ. L I.  FS. B-m. 61. E4. c: Yo ꝑ. m.
224. MORHOFFEJS vom der Feutſch Spr. p. 38. MICHAELIS
PICCARTI Oratio, qua probatr, Perſas eſſe Germanorum fratres. PE-
ZERON Antiquitè de la nation de ln langue de Celtes p: 320 ſqi. MAR.
LZUER. BOXHORNIUS in Epiſt, ad Nicolaum Blonkhardum 16,7 ſcri-
nta Boxhornianæ oditionſ I'aciti ſubnexa; qui primo loco noninan-
dus erat, VULCANIUS de lingu. literis Gertharum ꝑ. 37. ſq.

5. Qud denique dican do Turtira, quæ inter omnes linguas Ori-
entæles vocibus Europæis maxime repleta eſt Ipſa ſane denomimatio, qua
Turcæ nos inſizniunt, eſl Sarmutica, ſive etiam; ſimalis, Germanica. Vo-
cant no: XæJ nenmtrhe Quis vel mediocriter in Europæis hinguis
vorſatus ignorat, hoc eiſe nomen, 4uo nos Slavi, Hungari, Iliyri, Dalmatæ,
Sorahi, Poloni, Bohemi, huili ali:que appẽllant? Sunt, qui id dictum ꝑu-
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æ2061)
tmt ꝗ vocibus NE MA, NEMY, NEMOTAU, NEMLUWV] CY,
NIM &c quæ Sarmaticis populis ſecundum diverſas dia æ tos i lem valent,
quaia Latinorum mutus, probantes: quod hæ nat ones omnes linguæ Slavo-
nicæ e pertes, qui cum 13ſs proinde loqui non potuiſens, abinitio ita voca
ver nt, ut Græęi Latinique dixere cæteras gentes barbaras. Alii deducunt a
Nemetibus. fortiſſimis Germaæniæpopulis, qui Epiſeopatum Spirenſe n in-
oluerunt, miſerunt olim in Galliam eolonias referente Plinio. Cæſare,

Tacito, Ptolomæo Verbum Subſantivum ſurc  27 EM in nul-
tis cum Anglorum J AM  Gerinauotum ãch hin &e. convenit.
VR ipſis eſt aliquis. lono nſu ęquvenit cumGerinano ler? &'ei-
DURGR eſi ipſis Fanuæ, conveniens cun Teutonico Thiire Græco
S0 Sſ WARDY urlsillis eſt munita velturris, affine Teutoni-
cõ layte. Præterimus alia plurima.

5. X3. Satiyhus me demonſraſſe arbitror, qumtum mea prineĩph fi-
nisque in ſcribendo ab adverſãri ſine principis difſerantt Ordo requi-.
rit, ut nunc etiam dicamus de injuria; qua ſeæſe a nobis affectum exiſtimatæ
Quod igiturad Becamum attinet, cum quoO Wackium compataveram, huie
illum in eo ſimilem eſſe animadverto, quod ſæpius fere unica litera ntrique

ſufficit, ad ſingendam vocabulorum diverũiſſimarum lingnarum cognatio-
ren. Taleeſt, cum Becanus credit TYRRHENOS dici a durch renneny
NIMRODquaſi uimmtsbrodt  NOAH, quaſi noth acht, curans neceſſita-
?m; METHUSALA moack: iſa dig, Salva te &cc Idem ex denomina-
tione literartin Hebraicarum, quam putat æſſe mere Cimbricam, eſformat.
Iidimoderatoris enjusdam inſtitutionem, qua diſcipulum ſuum orare doce-
at, quam ita Latine ſonare dicit, Hieroglvphic. L. 2.5. 23 ge, vive,
ora, vos, revelator. Dimitte ex alto ſublime lumen: feſtinanter funde
igſumcaput. Voluptatis ſupremum e5men. Defenſor capitis adiuva me.
Ne connectas excellum veterinum, ſtutus Elexicace ærige imaginem ad an-
tiquum Hanc deincæps plane cabaliſtice exponit, Peum invocans, ut ſu-.
am mentem Spiritu Sancto illuminet, ;uo tam abſcondita myſteria, qæ pri-
mus ipſe mvenerĩt obſervaverit, rite poſſit interpretari. In Alphabeti ve-
ro Cimbrica denominatione omnem divnam humanam latere ſcientiam
exiſſimat. Seã hæe omnia proficiſcuntur e præjudicio Becani, quod  omia
vocabula omnium linguarume Belgica vel Cimbrica lingua ſiut deducenda,

t Nl B PP I cHi



IEBE:cui ita inheret, ut ſæpe hſtoriam, ipſamque ſanam rationèm, ſuis opinioni-

bus recla. rpantem nen audiat

5. XII Diverſiſſi na ſane ſunt in eo principia Becani Wackii, quod
hic omnia vocabula ex linguis Orientalibus, præcipue vero Hebraica eiſe de-
rivanda aſerãt; illè ver. ide n de Cimbrica aſfirmet. Sed in luſibus inge-
nii; utne majus dica n. fingendi licentia neglectu hiſtoriæ, quam inaxime-
conveniunt. E plurimis unicum exemplum e libro Wackiano de lingua
Germ. adducam, qu- vult probare, ceremonias Eccleſiaſticas earum no-
mina ex Juda: ſimo petenda eiſe. Ita vero ipſe p. 227. Ebe ich zum End
g6ange, ſo erianere mit aller deren guten Erlaubnis, die das Alte und Neue
gog neinanũer hennen, daſi ſ.hier alle e rter desgueen Kirehen-Gezeugs
di? Ebraiſche Art zeigen, und wir von den allgemeinen terminis, als Sacra-
ment, Seegen, Pfarr, Prarrr, Filial, Tochter Zion, Zehen Gebot, Tauff,
Paſſah, Opffer &c. nicht kæennen Rechenſchafft geben, mo wir nicht Hiilffe
aus den Ori.ntaliſchen wiſſen Abſonderlich in der RenWehen Kirchen, wo
zum gu en Theil die L.vitiſchen Cergmonien noch behalten worden.. Job
geſehvei ge; daſi die Gelebrteſten kennen verfiibret und zum Gelaæchter
erden, rennſie die Redens-Arten, die uns die Juden auff den Ermelgebun-
den, ver.dachtiz h ilten, oder nur dem Obr nach urthilen, die doch an und
vor ſich ſellſit nichts wenigers, als die Bedeutung haben, dic wir oben hin ſo
glaubenn. L E. jam ſequitur hactenu: dictorum probatio, Spectatum
adimiſſi riſum teneatis a nicit) ALTER SCHEISSER Wird durchgehends
vor ein Schelt- Wort geha 'ten, und iſt doch nichts wenigers; Sondern heiſi-
von Wort zu Wort: EIN ALTER ILTER, von O& decrepitus Job. XſI,
12 -5D, jeſch chim, decrepiti, das jod. weil es heinen Vocalem hat,
ird weggeorſfen, ſo bleibi no. b uber ſchiſch oder ſcheiſch, ein ALTER
MANNic Gall cam Vocein LA DAME educit ab Hobtæo Adæm, eum
tamen c.rtum ſit, i lad æque ac Hiſp. Itil. DONNA a DOMIN, Latino-
rum for natum eſſe. Scripſerunt ænimolin Gaili, Domne, Damnæ; do-
nec ob Euphoni un X tractu temporis exin le DAME factum ſitt. Vocem
Belgicam BEURS, pro quo ipſe ic. ibit POERSE, deducit ꝑ. 1 17. a Syriaco
PRUS vel POROS, forum. Sed ex hiſtoria certum eſt, vocem Beurs eiſe
nomen familiænobilis Belgicæ antiquiſinæ, quæ, ut audio, hodienum
floret, Vocatur illa van Beurs, quod nobis ſonat: die Hærren vom Beutel.
BEURS enim Belgis ſignificat marſupium. Cum vero olim mercatores
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2 (13)Bruggenſes in Palatio, quod non nemo ex dicta famiilia ortus in hac urbe pos-

fidebat, ſtato tempore convenirent; hoc nomen tranſiit primum aq hance
domum, ſucceſſu vero temporis omnia ædificia publica, in quibus ſe congre-
garunt mercatores, hoc nomine venerunt. Vide LANGII Jus Publ. p.24.
Similia Tomnia habet de voce GUEUX, quod Gallis mendicum Belgis regiis
proteſtantem denotat. Sed cur ita vocati ſint ei, cauſa hæc eſt. Cum Re-
ctrix Belgii Margaretha Parmenſis, nobiliores e proteſtantibus videret Bru-
xellis d. 5. Avr. 1566 ad arcem ſuam venire, quærebat: quinam iſli eſſent
vii, cui conſiliarius quidam, qui vulgo nominatur le Seigneur de Barlay-
mont, reſpondebat: ave ce ctoient qu un tas de gueux, h. e. manipulum
eſſe mendicorum. Hinc Belgæ regii hodienum omnes qui non profitentur
religionem Roniano-Catholicam, promiſcue G UE UX KETTERS
vocant, h. e mendicos hæreticos. Neque minus iphi proteſitantes re per-
cepta tri buebant ſibi hoc nomen, eo ſe a civibus ſuis Romano-Catholicis
diſtinguebantt. Nummum enim eudi curabant, quem tanquam Symbolum
diſiribuebant inter ſe: Alterum ejus latus continebat Regis Philippi imagi-
nem, alterum pate llam peram, quales habere ſolent mendici, hoc lemma-

tè addito: FIDELES A' DIEU ET AU ROY JUSQUES A' LA BE-
SACE. Vid/ſ Hiſtoire de Pays B.ẽcrite par ordee des Et. Gen L. 1. p. m. i51
Ad F tvmon vocis quod ſpectat, olim Galli non GUEUX ſcripere ſed coux;
hoc probante Dictionario Etvinol. cujus auctor ereditur eſſe Menagius, à
Latino COCUS, vel coquus: Cur vero mendici ita fint vocatĩ, exponit liber
citatus. Sed audiamus hac de re diſſerentem Wackium, qui pag. I29. ĩta
loquitur: GAISEN, ſo wurden die Niederlænder genennet, da ſie sich von
Spanien getrennet, vom Syriſchen O gus conari, ſich unterfangen, er-
kithnen &c.

XIII. Talia igitur conſiderans, putabam, ipſum cogitaſſe ſua ety-
ma, vel exercitii gratia, vel ut memoriæ diſcentium conſuleret, vel ut patro-
nis, quibuslibrum dedicat, ſe commendaret, ſimulque contra malevols ſe
exculans, probaret, parem ſè eſſe officio dignumque. Etenim fuerant, qui
(quod ipſe refert in Præſ. L. de L. G) dixerant: Wackium non ſine civita-
tis detrimento ſub-et obreptitie, quod JCTIajunt, munus novum, feu Pro-
feſſionem ſuam obt nuiſſe Theologicam.

da l5. XIV. Sed a re iqua progredior. Injuria me affeciſſe exiſtimat
Viros Clariſimos, quibus olim ꝑræceptoribus ſit ulus. Hos tanquam ange-
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los tutelares p. 74 adducit, nominatque Du. D. Læſcherum, ant- um, Hil-
Ierum, Struvium, Paiorem, Beckmannum Hos omnes vitos Xde un-
ctoru.m memorianex animo veneror. ied nonduim probavit Advær ſariu, vel
unumæxhis omnia ſua ipſius approbaſle principia aceo, quod vivamus
ſeculn, ubi magis rationibus demon ſtrativs, qua n auſtor. tate puãn e iclea-
nus, ubi quam maxime valeat notum illud diverbium amicus Plato,
ami us Ariſoteles, mavis amica ueritar. Ut denique, a poſſea æſſe, non
valet conæquentia, neque emper in medio eſt, ut æęer /æelevetur: ita e do-

ctiſimorum ꝑræ æptoum ſcholis ineptiſſimi prodeunt ſæpius diiſcipuli.
Eropterea quoque mæ accuſat, quod auctores citavs. qui de fatis linguæ Teu-
tonieæ ſcripſerunt, non ma,oris numinis viros.quales ipſe nominat, citaſſem.
Sed, ſi vehementiſſimi ipſius aſectus paſi eſent, ut mentem meam ſatis per-

ſpexi let, facile inellexiiſet; me id, quemadinodum toto libro, ſic cap-
1.æg1ſle, ut pateret, quod nihil mihi ego faciaim negotii cum illis, qui lin-
guæm Germanicam, æique aſfiues immediate ab orientalibus linguis æſſe de-
ducendam putant, ſd hos porius ſequar, qui ſtatuant, quod Teuronica ſis
Lingua Europæ antiquiſſina, linguarumque mater aliarum plurium.

S5. XV. Me cachinno ꝑ. 5. excipit, quod dixerim: neminem ante me,
quantuin obſervaverim, agnotaſſe, quod radices Japheticæ tribus ad ſum-
mum conſient literis, quod ramen allertum ſubſequenti tempore nonnihil
limitavi. Hanc vero opinionem jpſe credit, ſe ante multos annos docuiſſe.
Sed itetum ignorat Elenchum. neque meam mentem ſatis aſſequiturr. De-
dit ille receptiſinian illam Grammaticorum ſententiam, quod in lingua He-
braica radices conſtent 3. Conſonantibus, quas lolas vocant literas: Ita tres
Conſonantes duas ite: um requirant vocales, primam ut plurimum longam,

alteram ordinarie brevem; atque ita radix lex moris, quas vocant, abſol-

vatur. Econttario in veris linguæ Celticæ h. e. vetuſiiſfiumæ Germanicæ ra-
dicibus aut una litera Vocalis abiolvit vocem, aut umica Conſona cum vocali,

aut denique conſonantes duæ, rariſſine plures, quæ tamæn nonniſi unica vo-
cali copulantur, occurrunt; ita, ut, ſi metiri velimus tale vocabulum, ſe-
cundum principia Dantziana, non ſex, ſed tres ad ſummum haberet moras:
Judicet proinde quilibet vir prudens: an idem ſlatue: im, quod olim adver-
ſarius ſenſerat? Me porro ridet, quod Herodotum aliosque veteres Scripto-
res adduxerim, ad illuſtrandam veterem Ce tarum Gerinanorum biſtori-
amSecutus ſum in hac re viros Clariſſunos, præcipue Grotium, Rudbæc-
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Eum, Morhoſfium, aliosque: Quiia enim e Germanorum hvinnis, quoũ
unum erat apud ipſos amalium genus, nomniſi pauca ad nos pervenerunt,
mter quæ eſt ſola ſere nominanda membrana illa, quam olim Goldaæſtus
deinde Thuanus poſſederunt, quæ vero nunc in Pariſienli, tanquam res ſur-
mi pretii, ſervatur bibliotheca, Runicis literis inſcriptos conſervans ejusmo-
di hymnos plures, quosmon ſine multis impenſis publici juris facturus, de-

ſcribi curavit FRIDERICUS ROSTGARDUS, nunc Conſiliarius Archi-
varius Regis Danĩæ; Omnino ſcriptores Græci conſulendi ſunt; præcipue
Herodotus, omnium Hiſtoricorum pater eſt audiendus. Laudatus GRO-
TIUS non modo id agit; verum etiam omnia vocabula Celtita Sc tica
ouæ in citato hiſtorico occurrunt, Germanica eſſe orobatt. Similiter
RUDBEKIUS, quicquid ſtatuit; e Grætis Eatinisque hiftoricis:corroborat,
quornm exempli MORHOFFIUS aliique viri eruditi imitati ſant Quid
quod ipſe adverſarius quandoque in ſcriptis ſuis ad Platonem, Strbonen,
aliosque provocet? Sitandem ego propterea ridendus, quid meritus erit
PHILIPPUS CLUVERIUS, qui Iibrum Taciti de moribus Germanorum
nro fundamento habet prolixioris operis, quod de Germania antiqua con-

feripſit? Uterquæſo noſirum melibs facit, an eo, qui meas poſitiones e ve-
teribus Græcorum Eatinorum ſcriptis probo, an illẽ, cujus orincipia meris:
innituntur ſonmiis figmentis? quale eſt, de diverſis miſſis in German*
am Judæorum coloniis, præcipue de illa, quani eredit adverſarius Ve: paſi-
num Judæorum victorem in Bavariam transduxiſſee De hiac re nihil u-
quam ii hiltoria legiſſe, fateor? quamvh bene noverim, multus Judæos, du-
rum Romanorum jugum fugientes, de ſerta Palæſiina ſe ut mercatores eon-
tuliſſe, ut in alias Europæ plagas, ſic etiam in Germaniam, idque factum eſſe
tam ante Chriſlum natum, quam præcipue poſt Veſpaſiani devaſtationem
metropoleos Judaicæ?. Taceo, quam ſæpe per ſuas Etymologias in Hiſlor-
amnimpingat; ut ſupra demonſh atumeſt.

5. XVI. Cum pag. 34. libellrmei dixiſſem: nonadeo abſurde ſent-
re, qui oceabulum TEUTICH a nomine 4ſtenaz deduverent, adverſari-
us licet incæteris ipſe omnia vocabula Germanica ex Oriente deducat, in hæce
verha ita commentãtus eſt p. 22.. Jch betheurt hoch, duſs mieb licher vom

Cnſore (hoc nomine me. inſignit) wolte æfentlich einen Narren ſchelten
laſſen, als ſcine Stelle vertreten, und ſo unge& hickte Etymolc giam filbrem
S6d Iiceat HARSDOERFFERUM, hanc qui ſolam adcucit nominis  er-
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2 18manorum rationem, prætermiſſis cæteris, ita tacite eandem approhare
videtur, cui me deberę hanc Etymologiam, ingenue fateor. Ita vero ille
Philologia Germanica Diſp. IL 5. Neque minor opinionum eſi diſcrepan-
tia in derivatione vocis TEUTSCH, vel DEUTSCH. Sunt, qui hoc nomen
a conditore gentis Aſcanaæ vel Aſcenas, filio Gomari, deducant, freti auctori-
tate Joſephi L. I. Antiquit. Judaic. c. 7. cui ſuffragatur Rabbi Elias Leviia
àn ſuo rm circa finem L.R. Omnes, inquit, terram Alemanniæ vocare
ſolent ab Aſcena CN. Hinc prapoſito articulo DIE, vel,ut antiquis-
simi Saxonici ſcribunt, THE vel DU, fit ex ASCAN, THEASCAN vel DU-
ASCAN inde per contractionem DEUTSCH vel TEUTSCH. Sic Itali
hodieque nos vocant LA GENTE TODESCA &c. Hæc eſt illa ſententia,
qua inſignem meam ſtultitiam vehementer prodi exiſtimat. Ego vero
quamvis dixerim credam, nihil ipſi ineſſe abſurdi; neminem tamen, ſive
probet eandem, ſive minus, ſtultitiæ adcuſabo, Illud quoque præ cæteris
ridet, quod nonnulla adduxerim vocabula p. 42. libelli mei, quæ ex vocu-
la UT prognata videantur. Sed quod hoc loco ſe primum animadvertiſſe
credit adverſarius, mihi jam ante oppoſitum erat a viro tam modeſto quam
erudito, cui etiam ſimili modeſtia relpondi Tom. lILMiſc. Lipſ.Obſ.64.p-253.

5. XVII. Sed cum ex hactenus orolatis appareat, cujus furfuris prin-
cipia ſint objectiones Wackianæ; abuti mihi viderer Lęctoris B. patientia,

ſi earundem plures proferrem, ad eas reſponderem. Unicum proinde,
quod monendum ſupereſſe exiſtimo, hoc eſt, ne credat adverſarius me im-
poſterum ad ejus calumnias reſponſurum, ſi mihi inſultart pergat; reſponſu-
rum tamen eſſe, ſi veritatis ductus ſtudio cohibeat iracundiam, verbisque uſus

Theologiæ Profeſſorem decentibus magis Chriſtiane mecum agat, bene
dictis mecum certet, quo pacto ex me bene auditurum ipſum eſſe do fidem.
Sic enim omnino fieri a nobis debere cenſeo, ne ouis contra nos ſurgat ali-
quando, Thaidisque Terentianæ illius meretriculæ egregium plus quam

 philoſophicum dictum nobis objiciat:
non te dignum Chærea feciſti.

Nam fi ego digna hac contumelia
Sum maxime; at tu indignus, qui faceres, tamen.
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APOLOGIA LINGUA GERM.

CONTRA DURUM PETRI BURMANNI
PROF. LUGD. DE EADEM

J uDI C I u M.

s. I.
q tanto eſſem ludificandi lacerandi famam virorum honeſtorum ſtudio,
quemadmodum me adver ſarius, cui antecedentem oppoſui diſſertatio-
nem, depinxit, variis nominibus auctorem Celeb. duræ illius ſententiæ, de
qua mox acturus ſum, incuſandi atque culpandi jam mihi eſſet occaſio. Et-
enim, cum contigerit mihi olim, ut Ultrajecti Dn. Burmannum publice do-
centem aliquoties audiverim, neque minus probe perſpectas habuerim ipſi-
us controverſias, quas præcipue cum Joh. Clerico habuit, tandemque quod
fieri ſolet, diverſas de eodem diverſorum opiniones pe: ceperim, facili ne-
gotio unam earum alteramque iterare poſſem, quæ forte Viro Clariſſimo
tam ingrata lectu foret, quam nobis Germanis eſt judicium, quod ille in ora-

tione ſũa Inaugurali, quam Lugduni, Profeſſionem humaniorum literarum
1715. ſubiens habuit, ſatis libere de lingua noſira protulit. Sed is non ego
ſum, inſultando qui delecter aliis,aut illa conſcribere mediter, quæ bilem aut
moveant, aut honeſtam aliorum famam ſugillent: interim quia dictum ef-
fatum veritatis æquitatis tam enormiter tranſcendit limites, ut nemo Ger-
manus ſine æquiſſima illud indignatione videre poſſit,exiſtimavi,cum de lin-
gua agere jam cœperim Germanica, mearum eſſe partium, ut hac oblata oc-
caſione, quam inique nobis cum Germanis actum ſit, oſtenderem, quod ta-
men ſine omni acrimonia me brevibus facturum polliceor.

5. II. Multum omnino ſibi tribuunt, qui populo cuidam toti, nulla

urgente cauſa, objiciunt exprobrant vitium. Ecquis enim ignorat, natu-
ram ita eſſe comparatam hominum, ut opus habitare ſecum ſit cuilibet, quo
cognoſcat, quam curta ſibi ſit ſupellex, hacque cognitione porro intelligat,
ſtudium ſibimet ipſi quantum propriis in emendandis illis, ad quæ natura
omnes ſolemus eſſe pioclives, adhibendum ſit, quippe quo manu quaſi ab-
ducitur illa abarrogantia, qua quidam; inflati autumant, jura leges popu-
lisa :1e omnibus eſſe conſtituendas, quas quicunque auſus fuerit negligere,
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cenſuram atque animadverſionem ſit promeritus longe gravifſimam. De-
inde cum nulla unquam gens tam rudis fuerit, tamque barbara, in qua non
extiterint, qui emendato nationis vitio, moratiores ſeſe geſſerint, neque fa-
cile contagium, quo aliqua eſt infecta regio, in omnibus ejusdem ſimul re-
periatur urbibus, imprudenti lime omnino agere videntur, quicunque totam
aliquain vituperare præſumunt nationẽm, ubi in uno alteroque ex ea orto
ipſis aliquid diſplicet. Sed nos ad rem progredimur.

5. IIl Non jam prolixe commemorabo illud, quod Clariſſ. Auctor
Actorum Eruditorum, quæ Lipſiæ excuduntur Germanice, in recenſione
Orationis Burmannianæ de illa non ſine gravi inonuit judicio; optarem ta-
men, ut ea a Dn. Burmanno legerentur, Etenim tam accurata continetur.
ea reconſione dictæ orationis anatomia, tam viva affectuum, :quibus auctor
Ta 7à9 moturus, ipſe ſcribit matus, tandemaue finis, quem ille habuerit in
dicendo, tam certa demonſtratio, ut nullo modo dubitandum ſit, quin lauda-
tus relator intima mentis Burmannianæ perſpexerit penetralia. Sed miſſis cæ-
teris plurimis, quæ ita integram contra hanc orationem jam alii monuerunt,

quæ etiam a nobis moneri poſſent; unicum præcipue conſiderabo ejus pa-
ragraphum, quo pag. 29. ardore ſacro Latinæ linguæ plenus in hæc verba au-
ctor erumpit: Quis non indignetur, graviſimam ſeveram Germanorum
nationem ita jam ab aliquo tempore in delendo Latini ſermonis uſu laborare
cupiſſe, ut publicæ Academiarum cathedræ privatarum ſchularum ſubſel-
lia tremendo illo inſuaviVernaculæLinguæ mugitu reboare audiantur?

5. IV. Non approbo, neque hic prolixe adducam judicium, quod de
his verbis in Ephemeride quadam Halenſi legiſſe memini, eujus augtor pa-
rum quidem modeſte, ſed ex jure talionis haud inconcinne aſſerit, reboantis

inugientis potius hanc eſſe vocem, quam Vviri eruditi judicium; applicat
deinceps ad ipſius auctorem exemplum ancillæ Senecæ, quæ cum cœca eſſet;
factam eſſe obſcuram domum credebat; id breviter tantum demonſirabo,
v) Dn. Burmannum, hancce dum interrogante nemine reſponſionem dęde-
rit, exiguam miviſſe a nobis gratiam, 2) Eundem hoc ſuo effato aliquid aſ-
ſeruiſſe, cuod ſecus ſe habet, 3) Ipſum de lingua Germ. tam dure judicando
prodidiſſe eo ipſo, ſe ne minimam quidem ejus habere notitiam.

s. V. Pone igitur, linguan, Latinam eſſe omnium elegantiſſimam,
perfectiſimam; pone, eam, ut legem Judæorum Oralem, ab uno forte viro

eruditi noſtri ſeculi conſervari puram; pone, linguam Germanicam eſle mu-
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XSBEgitum turpiſſimum: exquis poſtulavit, ut Dn. Burmannus ferret de ea ſiim
hoc judicium Excuſari poſſet, ſi quidam Princeps Germaniæ miſſa ad ipſum
legatione de emendandis Academiis, aut de emolliendo duriore ſono pro-
nunciationis in lingua Vernacula ejus conſilium ambiiſſet; cum vero nulla
prorſus oblata oceaſione, nèmine quærente reſpondeat, plurimi lectores,
licet eęo nihil tale crediderim, exiſtimabunt: ipſum hoc judicio aſfectare
quandam in re literaria dictaturam, aut ex mero totas laceſſendi nationes,

ſtatuendi, ouod nemo ante aſſerere ſit conatus, pruritu ſcribere Ad mini-
num non deerunt, qui, legentes adductum um, ſibi in memoriam revo-
cabunt, quod Menedemus ille Terentianus ait:

Chreme, tantumne ab re tua eſt otii tibi,
Aliena ut cures, eaque, nihil quæ ad te attinent

5. VI. Eſſe vero nonnullos in Academiis quibusdam Germaniæ, qui
auditores ſuos Teutonice doceant, negare non poſſumi, neque tamen etiam
ignoro, illos ideo hoc facere, quia diſcipulos habent juvenes, qui cum nee
praxi forenſi, nec cathedræ Ecc leſiaſticæ conſecrati ſunt, ſed aulis aut armis,
non opus habent, ut tempus, linguam addiſceado Latinam, perdant, con-
tenti, ſi aliqualem in Hiſtoricis, Geographicis, ſimilibus ſtudiis ſibi notiti-
am acquiſiverint; neque quorundam excuſo oſcitantiam, qui hos doctores,
Iicet diſpares auditores habeant, imitantur: ſed an nationi imputãndum
toti, quod unus aut alter facere conatur? Si in Academiis Saxonicis quidam
ſunt, qui publice docendo lingua utuntur vernacula, eo, quem diximus, fine;
certe non deſunt, plures quidem, verbis qui Latinis ſua explicant dogmata,
Be ſcholis idem ſentiendum eſt. Sunt, vivacius, qui putant, ſe animi ſen-
ſus exprimere poſſe vernaculo, tenacius auditoribus imprimere, quam La-
tino idiomate; neque tamen hi Latinam linguam plane negligunt De-
inde ſub judice adhuc lis eſt, an in ſolo Belgio nitor Ciceronianus floreat,
contra in Germania exulet, ſi vel maxime in hac linguæ ſeutonicæ mugitu
fubſellia reboent, in illo vero cathedræ lingua Latina reſonent. Verih eſt,
neque diſfiteor, dari, qui proponenda Germanice proponant diſcipulis, ſed
neque hac n re una, quod dicitur, hirundo facit ver. Audiat v. g. provinciali-
um, quæ ſlorent in Saxonia, ſcholarum doctores, quicunque vult, obſerva-
bit, eos ſecundum legum ſuarum tenorem adhibere perpetuo in docendo
linguam Latinam, De Romano-Catholicorum ſcholis Academiis, qua-
rum non parvus ineſt Germaniæ numerus, jJam nihil dicam, quia neminem
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 (20)ignorare exiſtimo, quanto cœco quaſi amore Latina lingua in illis unice
colatur, ita ut Cleri quaſi vernacula ſitt. Miror proinde non parum Dn.
Burmannum onmium Eruditorum in ſe oculos converſurum, quemque
maximum eſſe polyhiſtorem e ſæpius dicta Oratione conjiceres, non melio-
rem cauſæ ſibi acquiſiviſſe notitiam, antequam tam vehementer contra ve-
ritatem impingendo, aliquid toti objeciſſet nationi, quod pauci ejusdem gen-

tis conſilio privato faciunt.
VII. Quemadmodum vero ille non primus eſt, qui Germanis non-

nullis id vitio vertit, quod auditoribus fuis eruditionis theſauros expunant
lingua ſibi vernacula; ita non defuere, qui libris integris hunc morem de-
fenderunt, probantes: hanc eſſe cuilibet populo licentiam, ut, ad exemplum

Græcorum Romanorum, uventutem lingua ſibi erudiat patria, quia cultu-
ra linguæ. alicui quæ eſt vernacula, Latinæ, non contradictoria ſed ſubor-
dinata ſint. Neque Germanos ab hac libertate excludendos eſſe, publica
nuper Oratione in Aca.lemia Halenũ Vir celeberrimus Fridericus HO U C-
KIUS edocuit. Eandem rem jam ante approbaverat Chriſt. Theophraſl.
Gravius Philoſ. Prof. Ord. Gymnaſii Herbornenſis in peculiari ſcripto, quod
anno MDCXCII. hoctitulo edidit: Demonſtratio paradoxa de noſtræ lin-
guaæe vernaculæ in docendisque diſcendisque artibus ſcientiis poſlibili uſu

c. Quo ipſo libro ab una diſciplina atque arte tam ſcholaſtica quam Aca-
demi:a, ad alteram progrediens, docuit, eas tradi omnes ac ſingulas poſſe

multo majore cum ſructu Germanice, quam Latine. Prætereo librum
Caſp. BUSINGII, quem Hamburgi hoę titulo edidit: Diſcours von
der Information ſo ohl des Verſtandes als des Willens, wie in allen Wiſſen-

ſchafften inigemvin, alſoin der Mathematic inſonderheit. Quo quidem li-
bro maxime reprobat receptum hactenus morem, ſcientias Latine
docendi in ſcholis publicis, quippe quo optimi ætatis anni a juventute in ad-
diſcendis linguis conſumerentur. Horum argumenta, quæ ex charta in
papyrim nolo deſcribere, ſi perſpect: habuiſſet ponderaſſet Vir Clariſſi-
mus, intellexiſſet, qud, mota cun jam fuerit olim hæc controverſia, de-
ciſa, actum agant, quicunque illam renovare ſtudeant, eisque reſponderi,

mutatis mutandis, poſſe ĩd, quod puella quædam reſcripſiſſe dicitur
ſuo amatori. qui e libro, epiſtolarum formulas continente, quasdam exieri-
pſerat literas. atque ita amicæ miſerat: Verte, ſcripit illa; reſponſionem vi-
debis in altera Secretarii Tui domeſtiii pagina.
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CEBE: VII. Nonnullos quoque, ſi prolixior eſſe velim, poſſim nomina-
re, qui ſcriptis ſuis abuſui ſe oppoſuerunt, quem in hac re fieri obſervarunt.
Neque enim negandum, quod aliquando intus peccetur extra. Quamvis
enim facile largiar, nullam eſſe Mathematices, aliarum ſcientiarum par-
tem, quæ non æque feliciter tradi poſſit alia quadam, quam Latina lingua;
quamvis etiam penitus perſvaſus ſini, perfect ſſimam quoque idiomatis Lati-
ni aliorumque cognitionem, ſi judicium probi mores deſint in aliquo, ne-
que ad prudentiam, neque ad felicitatemaliquid conferre hominis: pro ex-
plorato tamen etiam habeo, Latinæ linguæ non modo notitiam ipſi omnino
eſſe nece: ſariam, qui inter eruditos nomen ſuum profiteri cupit, quod ea ſo-
pientum libri, quibus carere nequit vir doctus, conſcripti ſunt, unde etiama
multis annis imo ſeculis dicta facta eſt eruditorum vernacula. Quemad-
modum vero non melior datur modus eandem juventuti inculcandi, ipſos
diſcentes quaſi cogendi, ut eam excolant, inque illa ſe exerceant, quam ſi in
ſcholis Academiis ſaluberrima va ſarum artium medicamenta optimo
hoc vehiculo auditoribus inſundantur; ita ſegniter agunt, ofſicio impro-
be funguntur ſuo, quicunque, neceſſitate ante nominata non urgente, ſecus
faciunt. E contrario veio ſine dubio vehementer errant, quorum retur ani-
mus, e omne tuliſſe punctum, cerebrum ubi ſuum ſolis Latinis vocibus im-
pleverunt; perverſa eorum ambitio proverbiali locutioni anſam dedit,
qua virum, quem vulgus barbaro vocabulo pyyantam vocat, homines aulici
caput Latinum appellare ſolent. Tacen, qund ſi lingua Latina eo modo ex-
colenda ſit, quem commendat n. B. in Oratione, illud vix ab Erudita qua-
dam ſocietate longo temporis tractu, nequaquam vero ab uno fieri poſſet ho-
mine. Variat facies orbis eruditi de tempore in tempus: VFuere ſecula, qui-
bus Latinæ linzuæ qualis qualis cognitio abſolvit virum doctum, Græca noti-
tia eundem reddidit ſpectum FHebrææ Necromantiæ ipſum accuſari fecit
Multum eſſe putabant noſtri majores, ſi decimam partem eorum vectigali-
um, qua ln. die ſubditi tribuere coguntur, magiſtratui ſuo, Iolve e teneban-
tur; neque tamen hodie fame quisquam perit, ſed creſcit tunicati popelli
faſtus& luxus in dies: ita eruditis conſiderandum, plura hodie diſcenoa eſſe
juveni, quam ante; o- annus ſciebant in noſtra patria ſenes; conſentiunt
proinde viri docti prudentiores, quod in ſcholis charæ noſiræ potriæ illi ne-
quiquam ſint audenãũ, (dari vero tales, quis ignorat? qui, quoniam ipſi
præter Græcæ Latmæ linguæ aliqualem notitiam, nulla in juventute alia
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imbuti ſunt ſcientia, licet auditores habeant nobiliores, inque urbibus vivant

doceant celeberrimis, hiſce linguis, ſi Mitternachtii Dialecticam Rheto-
ricam ad ſummum addant, comprehendi ſuis ſtudiis omnem eruditionem
clament, cæteras, ſi quæ darentur artes, aut nullius eſſe uſus,aut Academiis eas

eſſe linquendas, penitus exiſlimantes. Hæreticum tales eſſe orædicant aut
fatuum, quicunoue Matheſin ad ſcholas pertinere aſſerit; pallent, ũ de ſtu-
dio aliquid ipſis dicas Hiſtorico; ictero laborare incipiunt, ubi Gallicæ linguæ

a juvenibus ſcholaſticis fieri mentionem audiunt; extra ſe ira poſiti, ana-
themate fulminare incipiunt, ſi exercitia corporis ab iisdem nominari per-
cipiunt,. Tantos dari in Germania quoque Latinæ linguæ defenſores ſi Dn.
Burm. ſciviſſet, hos ad minimum excepiſſet, neque in omnes ſine diſcrimine
Germanos iram ſuam evomuiſſet.

5. IX. Sed cur mitius agit ille nobiſcum, quam cum ſuisegit civibus,
in quos non minus fere quam in nos invehitur, quod ſcriptores Latinos alia-
que, quæ ad eruditionem ſpectant, in linguam Belgicam transſerant? Sed ſi
obiter hac de re mihi licet ferre meum judicium, crediderim, quod auicun-
que reprehendunt illos, ſcientias qui transferri curant in patriam ſibi lin-
guam, idem faciant, quam Scripturam qui Sacram a Laicis legendam eſſe
pernegant. Si quæ datur natio, in qua infimæ ſortis homines judicium ut li-
berum, ita ſæpe argutum, de re quavis ferre poſſunt; certe natio eſt
Belgica. Videas ibi vel anciuas avide novellas legentes publicas, quo la-
bore ſe poſſe ſuperſedere not lli arbitrantur aliarum nationum eruditi,
multi viliiſſimæ ſortis hmines, ut filii nautarum, ſuperant aliorum
populorum aſtronomos maxime celebres, ſi ſermo eſt de ventis, a-
ſtris &e. Cur igitur non etiam transferant ſcientias linguam in
ſuam vernaculam ſatis per ſe laudabilem? Nullus fere populus du-
hitat ab aliis mutuari linguis rerum denominationes, quas vernaculo ſibi
ſermone neſcit exprimere.Similis licentia licet reperiatur maxime inter
plebem Eelęicam; hæc tamen gloria ĩis.non deneranda, orationes quibus
habere publicas injunctum eſt, quod ab ejusmodi libertate plane abſlineant,
hocque tanta ſeveritate, ut in concionitus ſacris terminos technologicos

præcipue Theologicos prolixiori malint periphraſi exprimere, quam uni-
um vocabulum Latinum adhibere, quippe quo docent, ſuos conterraneos,
ren quamvis non minus commode Belgica dici poſſe lingua, quam Latina

aut



IEBEaut ali. Quam iniquus igitur eſt ille rerum judex, qui id, quod hominibus
videtur natura tribuiſſe, denegare illis conatur, nempe ut ingenium per ſe ſa-
gaciſſinum excolant, legen io libros ſcriptos in illis linguis, quas addiſcere
neque te. npus ipſis eſt, neque oce aſio.

5. X. Præ omnibus vero Europæ incolis Gallos credit maxima lin-
guam Latinam injuria hactenus aſfeci ſſe, quibus etiam exprobrat, quod non
modo libros Græcos Latinosque, in ſuam linguam transferant eam ita
æquiparent cum Latina, ſed omnia eruditisagenda pertractent in vernacu-
la: Equidem non agam præconem linguæ Gallicæ, neque aſſeram, ſine dis-
crimine fidem habendam eſſe illis, qui inn to in patriam amore, eandem
ad inſaniam usque laudant: attamen nemirem puto tam iniquum reium
æſtimatorem fore, qui negaverit, quod lingua dicta in multis Latinæ
Græcæ parum aut nihil cedat, quunvis id quoque verum, quod in quibusdam
rebus hæ illam omnino ſuperent. Unum ut adducam, facile largior,
omnes linguæ dictæGallicæ elegantias magis artiliciales eſſe, quam naturales;
interim hoc non negandum, quod indefeſſa nationis in excolenda ſua lingua
mduſtria, ad tantum eam extulerit faſtigium, ut parumn addi poſſe ejus nitori
videatur. Etenim, ſi ego aliquid hiſce in ſtudiis video, etiam ad Gallos qua-
drat, quod Horatius de Græcis aſfirmat, ſe. Muſam ipſis dediſſe ore rotundo
loqui, adderem etiam perſpicuo. Abſtinet illa a fuco, mollitie hvperboli-
cis dictionibus, quibus ipſi agnatas linguas commaculari novimus, verbisque
ſæpe tribus illud exponere poteſt, quod Græcis Latinisque prolixa periodo
paraphraſi dicendum. Quid vero non invenit, quid non excogitavit, obſcu-
rum piiſcis, natio Gallorum prudentiſſima in artibus bellicis aliis, quod
Græcis Latinis vocibus aut non, aut diſicillime nominari poteſt? Memini
legiſſe libellum de arte falcones aſuefaciendi venationi, vulgo vocant: LA
FAUCONERIE, cujus auctor probat ſupra centum voces occurrere in
hac ſola arte recens inventa, quæ Græcis Latinisque vocibus neqveant expri-
mi. Quis igitur vitio verterit cultiſſimæ huic nationi, quod libros, quibus
utilitatis aliquid ineſſe videt, in ſuum vertat idioma, ut etiam eos illi poſſint
legere. ꝗui Iudiis panem lucrari non cupiunt; quod noſiro tempore inven-
tas res novis nominibus inſigniant, unoque verbo plus collocent temporis
ſrudii in excolen ſa viva fua lingua vernacula, quam in Latina mortua, cui ni-
hiladdi aut in ea mutari poſſe norunt.

5. XI. Sed progredior ad meum aſſertum reliquum, quod erat, Dæ
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Burmannum tam dure, ut ne dicam abſone, de lingua Germanica judicando,
declaraſſe, ſe ne minimam quidem ejus habere notitiam Euidem ſi par
pati referre vel lem, ſacile ipſi poſſem opponere nonnullos Germanorum,; ut
de Gallis, Anglis, aliisque nationibus taceam, qui de lingua Belgica eodem
modo loquuntur, quemadmodum ille de Teutonica,. Tale eſt Andreæ
HEL WIGII, qui in Præſ. ad Origines linguæ Germanicæ ita diſſerit:
spuria ęſt lingua Belgica, ſeu ut mitius dicam) ſyuma noſtræ Germanicæ,
tanquam a lallantibus balbutientibus pueris, per mutuam cv& ”æ?
introducta quondam, veluti per febrim recepta in vulgus gentis ejus,niſi quod
ad vicinorum Hiſpanorum ſuorum Gallorumque imitationem multa ſemi-
Latina intermiſcet. Similemin modum ERASMUS Rot. dicere ſolebat,
quod quotiescunquc de re ſeria ſfibi ſermo ſit, Latine loqueretur, quoties de
nugis, Gallice aut Belgice. Fateor, quod mihi, in Hollandia verlanti, quo-
tiescunque nlebem Belgicam confabulari audivi, quoque ab initio aures lædi

viſæ ſint; ſed ubi conciones ſacras cœpi intelligere, oceaſio m. hi fuit audi-
endi honeſtos viros, ſæminas colloquentes, maximum me cepit ejusdem
linguæ ſtudium. Tantum igitur abeſt, ut noſiran linguam ulturus, talia
contra lingnam Belgicam proſeram, qualia dicto loco contra noſtram prola-
ta ſunt, ut potius laudandam mihi eandem multis nominibus exiſlimem, ſi

tempus c occaſio ita ſerrent. Ex quo concludo, quod ſi Dn. Burmannus
quoque linguæ Teutonicæaliquam haberet cognitionem, ſine dubio aliter
de eadem ſenſiſte:: cum vero ex ipſius judicio contrarium appareat, facile
conſtat, artem quod dicitur, non habere oſorem niſi ignorantem.

5. XII. Neque opponam ipſi eſſata aliorum Belgarum, ut LIPSII,
BE CANT &e. qui de lingua Teutonica multo prudentiora meliora tule-
runt judicia: Illud tantum mihi mirum ridetur, quod vii tantæ eruditionis
tam inurbanis verbis cont adicat illi, qui ol m codem munere, ſive, ut hodie
loquuntur, eadem Proſcſſione functus eſt, quam Dn. B. ſæ;e adductus nune

obtinuit. BOXHORNIUM intelligo, qui poſt alia multa encomia,
quibus inerito eſſert Teutonicam, propterea plurimum eſſe laudandam aſſe-

rit eam, quod mater cæterarum ſit Europæarum, ita canens::
Barbara cur aliis Germaunia dicitur iſio

Græcia cum Latio noſcitur ors loqui.
Opponit hos verſus eis, qui barbaram tantummodo vocare linguam

Germanicani contenti erant, ut Græci Latini fecers: quid igitur diceret,
ſi
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ſi rediret, àtque ſuum fucceſſorem audiret aſſerere, Germancs loquelam
perdidiſſe, atque inſlar boum mugire incepiſſec Facile quidem perci-
pio, ut hoc quoque addam, Dn. Burmannum hæc verba non velle pro-
priiſſimo intellecta ſenſu, ſed metaphoricoo. Num vero tantus Urator
tam dura uteretur metaphora eaque, ad eo melius exprimendam ſuam
mentem, duplici, niſi ſingulari aliquibus inſultandi ſtudio hoc faceret?

5. XIII. Quod reliquum eſt, non jam panegyricum ſcribam illius
linguæ, de qua tam ſiniſire judicatum eſt, ne Iliada canere poſt Home-
rum videar, memor, quod ante mea tempora protulerit patria non

modo viros, quales fuere SCHOTTELIUS, MORHOFFIUS,
PRASCHIUS, DAUMIUS, aliique, ſed Societates illuſtriſſimas,
a quibũs nihil prætermiſſum eſt, quod in enarrandis Germanicæ linguæ
meritis encomiis addi potuiſſet, ipſleque, horum ductu hoc argumen-
tum alibi prolixius pertractaverim: attamen ſi non alias, hanc certe ob

cauſam, laudato BOX HOENIO optime monente, teſte SCALI-
GERO, PEZERONIO, RICCARDO, aliisque, revereri eandem
deberent omnes Europæi, quod mater illa dicitur eft caterarum
omnium*, id quod nos quoque probatum alio loco dedimus, adhue
credimus, quia frivolæ iſtæ objectiones, quæ ſunt huic ſententiæ hacte-
nus obnoſitæ, illam nequaquam infringunt. Si illæ linguæ, quæ nati-
onis fuæ indefeſſa laudabili ſtudio corruptis detortis vocibus Latinis
conſtant, hodie maxime æſtimantur, quantis afficiendum erit honoribus
noſtrum idioma, radices, ouod ſuas monoſvllabicas a prime Germano-
rum in patriam adventu, ad hanc usque diem conſervavit? Quanta præ-
terea huic linguæ naturalis ineſt ſimplicitas æqualitas, quanta venuſtas,
quanta gravitas maeſtas? Fruſtra ihi quærat aliquis vocabula poẽtica,
quæ fere dimidiam partem linguæ Græcæ conſtituunt; fruſira transpoſi-
tionem illam, quæ ut prolam, ſic ligatam Orationem Græcorum

Latinorum tam facit obſcuram, ut de vero multorum locorum ſenſu
poſt tot ſecula homines eruditi certent, adhuc lis ſub judice maneat.
Quæ linguæ noſtræ vocabulorum eſt copia? Certe ſi ſimilis vocum abun-
dantia in- Orientalibus nonnullis daretur, jam olim ceſſaſſent bella illa
literaria, quæ ex æquivocationibus, quod eadem vox quandoque in
codem libro ultra viginti ſignifieationes obtinet, orta ſunt. Scire qui-
dem diſcupio, quid Dn, Burmanno in lingua noſtra mugitum reboantem
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eſficere videatur, an Iplum idioma Germanicum, an ejus elocutio? Si
hæc, cur innocens præter omnem æquitatem adeo vapulat lingua?
quis dubitaret, animum Dn. Burmanni veneribus Petronianis aſſuetum

putare ingratum eſſe, quicquid eas non redoleat. Si ipſom linguam
eſſe inerum mugitum putat, annumerandus omnino eſt hero-
icæ noſtræ linguæ oſoribus, viris plurimis Celeberrimis etiam Bel-
gis contradicitt. Ut enim populus Germanus adverſarios, ita lingua
ejus ſemper habuit oſores. Nota eſt vetus fabula ab Hiſpanis, niſi fal-
lor, in Germanorum contemtum excogitata, quod Carolus Quintus di-
xerit: ſe ſolere cum equo Germanice loqui. Huic fabulæ ſi aliquid ve-
ri ineſſet, quod tamen non eſt, æquiore omnino hic Imperator animo,
qui ipſe a parentibus Gerinanicis ortus erat, fuiſſet Dn. Burmanno, oui
non equis, ſed bobus noſtram linguam convenire propriam eſſe aſſe-
ruitt. Quo quidem tanti in reliquis Viri judicio ne forte aliquis Ger-
manarum æque expers literarum ac illius æactor, inducatur, ut exiſti-
met, Teutonas ab aliquo tempore incepiſle bubulo more voce ſua ſi-
bi invicem ſenſa declarare, monere hocce ſchediaſmate volui eruditos,
ad quorum forte oculos perventurum eſt, ne hac in re Viro Cel. fidem
habeant, ſed ipſum ea aſſerere, quæ ab aliquo alio, Germanis forte ini-
mico, audiverit, atque ita dicto loco relata tantum reſerre, ſibi ver-
ſvadeant. Si vero poneremus, eundem dictæ linguæ non plane rudem
eſſe, dicendum omnino foret, ipſum ſalva reliqua ejus eruditione, hoc
judicio nequaquam rem acu tetigiſſe, quod maximis ſæpè viris accidere

novimus. Bonus quandoque Homerus dormitat, ſubtiliſſimi
Philoſophi ſæpe ita ſcripſerunt, ut Lectores dixerint: Si

tacuiſſes, Philoſophus manſiſſes.

F I N IS.

CON-



227)
CONSILIUM DE CONSTITU-
ENDA SOCIETATE, QUæ BARBARTI-

EM, IN LINGUA VERNACULA NOSTRA
IN DIES CRESCENTEM,, COERCERE

S T V D E A T.

51
verum eſſet viri doctiſſimi, cujus præcedens contemplata eſt Diſ-h) ſertatio de Lingua Germaniea judicium, oleum certe operam per-

derent culturæ ipſius invigilantes, ſola lingua Latina, ſpretis illis
omnious idiomatibus tanquam barbaris, quæ hodie florent, a teneris di-
ſcenda ungviculis, excolenda unice veneranda foret, cujus tandem,
qui excellentiorem ſibi acquireret notitiam, ille nomen mereretur ſolus
viri erudit. Mihi vero res videtur ſe habere cum lingvis eodem mo-
do, ouam cum totis gentibus, quin ſingulis hominibus, quorum natu-
ram bene ac ſapienter DE US ita creavit, ut non omnia ferat omnis
tellus, nec omnia poſſimus omnes; ſed non modo pobulis, verum
quibusvis hominibus a natura aliquid inditum ĩit, quod ſi pròbe expoli-
ant, in hoc vel illo artium ſcientiarum genere aliis quibusdam omni-
no præferendi ſintt. Similem in modum crediderim, nullam eſſe lin-
gvam tam barbaram, tamoue incultam, quæ non habeat, quo præponen-
da ſit aliis, licet in ouibusdam rebus etiam iisdem cedat.

s. I. Equidem jam non agam de præſtantia, lingvas qua noſtra
vernacula alias quasdam ſuperat, cujus aliqua in antecedente Diſſertatio
5. XIII, adduxi exempla illud tantum miror, quod mei cive,, cum
tantam eſſe lingvæ ſuæ dignitatem percipiant, induſtriam non majorem
in ea excolenda hactenus adhibuerint, licet quotidie intelligant, cæteras
Europæ nationæs fere cultiores quaslibet in eo eſſe totas, ut a lingva ſibi
patria illud removeant, nimia quod antiquitas noſtro ingratum fecit ſe-
culo, ſolutam ejusdem non minus quam ligatam orationem uſu compro-
batum per vocabulorum ſelectum, eorundem amœnum numerum, quin

totius ſtvli æqualitatem, aliasque exornent veneres, atoue ita illam in-
dies magis magisque eliment, Sed jum alibi hujus negligentiæ? Teuto-
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 C13%nibus indigniſſimæ cauſan. oſtendi, aæque optavi, ut plures inter noſtrates
proprium quaſi hoc ſuæ nationi vitium, quod eſt, externa æſtimare,
ca, quæ circum Iunt, contenere, emendare quærant, quemadmodum
plurimi eorum alia, quotquot forte dantur climatis vitia, feliciſſime ſu-
perare didicerunt.

s- III.. Equidem non defuere præterito tempore, qui crediderunt,
id ſibi dari negotii, ut linguam ſibi patriam quocunque modo illuſtra-
rent, de quibus prolixiorem hoc quidem loco relationem non inſtituain,
neque merita illos laude imactabo; mullam tamen quorundam ex illis
mentionem non faciam, qui a Caroli V. temporẽ, cujus ſeculo, ut reli-
qua ſtudia, ſic noſiri idiomatis cultura, maximum in Germania incre-
mentum ceperunt, usque ad noſtram ætatem præ ceteris patrium ſermo-
nem exornare ſtuduerunt. Initium in lingua elegantiori Teutonira ex-
colenda, quæ Suxonica appellatur, a nonnullis etiam Scriptoribus Miſui-
ca dicitur dialectus, vulgo vero vocatur die hochteutſche Sprache, ſi-
ne dubio ille fecit, cujus miniſterio Chriſtianam religionem miſere de-
Pramtam impiis abſonisque hominum otioſorum figmentis corruptam,
DE U S putriæ noſræ puram reſtituitT. Ecquis enim producere poteſt
Iibrum, vel ante B. Lutheri tempus, vel ipſius ætate conſcriprum, omnes
ita ſtvli puiſſimi elegantiſimi proprietates qui contineat, quam verſio
ejusdem S. Bibliorum, reliqua, quorum ille auctor eſt, ſcripta. Ne-
que contentus, tantam ſibi in vernacula lingua cognitionem, tantamque
itvli elegantiam comporaſſe, ut inajor illa eſe non potuerit, Criticum
quoque eꝗit in hoc ſtudio præſtantiſſinium, libello publicato, de Propri-
ir Germanorum Nominibus, quo inſo ſatis ſuperque declaravit, ſe non
minorem profanæ hiſtoriæ? Philologiæ, quam linguarum dogma-
tum ſacrorum habere notitiam.

5. IV. PoſtB. LU THERI obitum bella Muſis inimica, alia
Germaniæ fata triſtiora effecerunt, ut patres noſſri contenti, ſi conſerva-

verint linguam cætera, in eo faſtigio, ad quod Lutheri pervenerant
tempore, per dimidium iſtius ſeculi alterum, quo vixerat ille incomparabi-
his reformator, parum hæc ſtudia curaverint, donec circa initium ſeculi
XVII inclaruerit MART. OPITIUS, qui non modo amorem in
lingvam patriam eo palam fecit, quod de ſancto Anone Colon. Archie-
piicopo, ante D, annos conſcriptos verſus Teutonicos incerti auctoris, ex

men-
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membrana veteri cum doctis animadverſionibus ediderit, variaque reli-
querit ſpecimina, quæ vivus in ſoluta Oratione Germanica non ſine in-
ſigni eruditorum applauſu promulgaverat, ſed ligatam Germanorum
Orationem ad id extulerit cacumen, quo Lutherus proſam pervexerat.
Sectatores habuit multos, quorum tamen piurimi deliciis in poeticis ani-
mi experiri maluere vires, quam noſtræ linguæ Antiquitates Gramma-
ticam excolere.

5V. Neque virorum modo talium, quo: numero recenſere ſu-
perfluum foret, ferax noſtra fuit patria, SOCIE TATES quoque.
nonnullas protulit, quarum membra conjunctis, quæ ſolent eſſe fortio-
res, viribus, vernaculaim exornare linguam ſtudueruntt. Harum nemini
ignota erit illa, quæ non ſine ratione Fructiſera eſt dicta, quam non
minus Præſides Sereniſſimi, quos ſucceſive habuit, menibra quædam
relſiſſima, quam eruditi ſructus, quos mana tulit copia, plurimum illu-
ſtravit. Neque enim dubitarunt Principes ſunmi Nominis. nempe
LUDOVICUS Aubaltinus, WILHELMUS Dux Saxonit,
AUGUSTUS, itidem Dux Sax. Archiepiſcopatus Magdeburgenſis
Adminiſtrutor, ſuo Potentiſſimo eandem nobilitare præſidio. Inter ex--
cellentiora ejusdem ornamenta membra primo ſine dubio loco eſi
nominandus, Sereniſſimus Princens AUGUSTUS Brunſuicenſium

Luneburgenſium Dux, una cum filiis tribus, quorum quartus ordi-

ne ANTONIUS ULRICUS Invictiſſimo noſtro Cæſari neptem
dedit in matrimonium. Hujus exemplo ſocietatis, vel eodem, vel mox
ſubſequente tempore, aliæ nonnullæ eundem in finem, quam modo
dicta, ortæ ſunt, ut Rutigera, Argentoratenſir, Societas Paſtoralis Pe-
gneſiorum, Ordo Cygneus &c. quæ vero magis conatu laudabili, quam
fructu, per quod floruerunt, tempore, cum priori illa, cujus hiſtori-
am Harsdoerſferus aliique prolixioribus expoſuere ſcriptis, conferendæ
ſunt.

s. VI. Non opus eſſe exiſtimo, ut in cauſas verbis inquiramus plu-

ribus, quibus dictæ ſocietates, ſtudimn Virorum, quos laudavimus,
non .liutius duraverint. Suſficiet, ſi impedimenta illarum mendæ,
quæ ipſis non defuere, cautiores faciant poſteros, eundem moturos la-
pidem, ut inde exemplum ſibi ſumant, in conſtituenda, Deo adju-
vante, ſocietate cultorum linguæ Germanicæ, omnia evitent ofſendicu-
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3 39)l. Neque enim viros de patria tam benæ mæritos palam reprehendere,
aut taxare æquum eſt Interim bellum, quod circa illa æempora, qui-
bus ita de emendatione linguæ noſtræ coitarunt viri docti, multa Ger-
manæ loca devaſtavit, non ultima certe fuit ratio, cur dicta conſortia
tam cito diſſoluta ſint Illud vero mirum, quod paſt ea tempura, tot
florentibus in Germania Eruditorum ſocietatibus, omnibusque ſere cul-
tioribus Europæ nationibus in excolenda ſua lingua occupatis, ſocietas
hactenus, ad majorum noſtrorum exemplum, inter nos conſtituta non
fit, quæ linguam illuſtrare patriam ſtuduerit, licet id optantes ſuos
cives excitare quærentes, non defuerint, licetque facile quilibet intelli-
gat conqueratur, quæ ſummi nitoris, Jaudatorum ſtudio virorum,
attigiſſe viulebatur modo cacumen, turpari nunc in dies magis magis-
que linguam noſtram, ſciolis nonnullis ean vocibus, phraſibus con-
ſtructionibus barbaris quotidie commaculantibus: ſperare tamen, ut mox
dicturi lumus, licet, præteriiſſe nunc tempus ignorantiæ, pace pel ſum-
mi Numinis clementiam Gerimaniæ fere univerſæ reddita.

5. VIL Cum ſumma animi delectatione non modo ex Actis litera-
torum publicis, verum æ diverſorum amicorum literis certior fio, æſſe
Viennæ, Berolini, Lipſiæ9, Hamburęi, aliisque locis Gerinaniæ nobili-
oribus, qui velint, dari occaſionem ſibi, qua diligentiam, quam in cul-
tura linguæ Germanicæ inter privatos tantum pai ietes adhibuerunt hacte-
nus, etiam aliis declarare, ſuasque meditationes aliorum judicio li-
mæ ſubjicere poſſnt; unde a multo jam tempore optaverint, ut denuo
fundamenta ponantur ę;usmodi ſocietatis, cujus membra horas ſucciſũi-
vas, ſuaque otia, aut, ſi fieri poſſit, ſtudia omnia culturæ ſermonis no-
ſiri conſecrent. Equidem non ita Suffenus æg ſum, ut amicis non-
nullis omnino ſidem habeam, qui proprio in patriam amore, exem-
plo vicinorum noſlrorum moti, ut manum utiliſſimo hui: ſtudio admove-
ant, ex meia ad me perſeribunt modeſia, meis qualibus qualibus adhortatio-
nibus, auibus aliquoties meos omnes ſingulus conterraneos, ut excolant lin-
guam ſibipatriam, impellere quæſivi, ſe inſtigatos ad hunc ſubeundum labo-

rem, jamique promios eſſe, qui ſua conferant Symbola, modo detur, qu. ea
colligat: attamen inlorum deſiderio plane deeſſe nolui, ſed ſaltem co-
natum eorum laudabilem, dum iua adhuc latere vclunt norin h

 a, OCIchediaſmate orbi literario indicare exponere, aliosque mihi huc us-

que



IEIBE:que ignotos ſimul ad futuram noſtram, ſi Deo placet, Philo- Teutonum
societatem invitare debui, ſimul, ita volentibus amicis, addens, quid
fugiendum, quidque agendum illis exiſtiment fundamenta poſituri con-
ſortii, quibuscunque amor in linguam patriam, intellecto hoc noſtro
propoſitc, perſuaſurus eſt, ut ſua opera labore nos adjuvare conſtituant.

5. VHII. Ad fugienda proinde quod ſpectat, nemo, quicunque ſu-
um adqere in ſalutari hoc labore cogitat calculum, exiſtimet, ſe ea
aut præmium cut lucrum, aut magnam nominis ſui glorĩam acquiſitu-
rum. Novimus ſtipendia, quæ Rex Ludovicus XIII. conſtituit linguæ
Gallicæ cultoribus, Cardinali de Richelieu hoc ſvadente: Peremem ne-
que famam ignoramus, quam Taſſus, Petrareha, Dantes, aliique cul-
tura linguæ patriæ ſibi compararunt: Sed æque minus obſcuium eſt,
quod vivamus ejuismodi ſeculo, ꝗuod ſpecies Additionis Multiplicati-
nis ex eruditorum Arithmeticis eraſæ ſint, quibusque illud Juvenalis
quam maxime valeat:

Scire volunt omnes, mercedem ſolvere nemo.
Ad fammam, quam expoliturus nobiſcum linguam Germanicam ſe

conſecuturum ſperare poſſet, quod ſpectat, ea quoque adimodum erit
exigua. Quanta enim in ipla quoque Germania Eruditorum pars eft,
qui ſuperfluum, .Leque ſatis dignum eruditorum virorum perſonis hoc
ſtudii genus putant? aut quod in ſolius Pacuvii, Ennii, Planti &e. ju-
rarunt verba, linguæ Latinæ cognitione omnem abſolvi eruditionem exi-
ſtimantes, aut quod communiſſina hodie, præcipue viris quibusdam
militaribus aulicis, lne Gallica vehementer infecti, optant: Gallo-
rum linguam fieri Eopæ univerſalem, Germanicam vero nobilibus ac
ſapientibus viris indignam, in Malabariam, aut neſcio, quo, tanquam
exilium ablegari, aut denique, quod ſibi vehementer placent, fi more
mendicorum, qui veſtes ſuas panniculis exornant diverh coloris, vaxia
Italica, Anglica, Polonica, fere Peruviana corradere vocabulæ,
lisque colores addere ſuo ſtilo Teutonico poſſunt. Hiſce quia opus ha-
bebit, ut ante omnia ſeſe oppomat futura Societas, plures maledictis,
quam benedictis certaturos cum ipſii, quilibet facile intelligitt. In eo
quoque conſentiunt, qui ſe membra futura prædicant, quod ſuperſlu-
um Iuerit, certu n ſociorum conſtituere nunerum, ſiquidem æquum eſt,
ut cuilibet hulotenioni, quocunque etiam loco vivat, liceat ſuum con-

feirò

J;]STauaTBB 2]1



æ (33)8
ferre ſymbolum, moũo præditus ſit illis requiſitis, quæ tale ut poſſide-
at membru n, neceſſe erit, qualia ſunt, ut in literatura Germanica
probe inſtrutus, nec nimis tenax provoſiti, aut præiudiciis obrutus ſit,
præterea judicio polleat, neque nodum, quod dicitur, in ſcirpo
quærat.

5 IX. Quid vero agendum tali foret collegio, qunmodo quo
fine agendum, ex jam dictis aliquo modo conſtare puto; ſingula tamen
paulo clarioribus amplioribus verbis explicare juvabit. Nemo forte iyno-
Fabit aut negabit, latiſſimum patere illis campum, operam qui conferre ſfoam
in elimanda lingua patiſa decreturi ſint, quare hoc loco tantummodo ge-
neraliora eorundem, maxime quæ videntur amicis, mox ſociis, ne-
ceiſaria, brevitatis ſtulio adducemus Haberet, quod per totam vi-
tam ageret, quicunque ſuum exercere ingenium in inquirendis linguæ
noſtræ etvmis, vel primas ipſius origines, hiſtoriam, fata, diverſas
ætates vellet exponere Bene faceret, qui, quod Clariſſimus Fellerus
hactenus agere incepit, ſcripta eruditorum hac de re inedita, palam ſa-
cere ſtuderet: Variis iisque maxime diſcrepantibu, dialectis noſtram
ſcatere linguam nemo ignorat operæ igitur pretium foret, ut dicta-
rum quævis dialectorum a viris quibusdam cruditis illuſtretur, qui òllen-
deret, quæ cauſa quæ natura ejusdem ſit, qua in re maxime a cete-
ris differat, qua cum una alterave conveniat. Laudabile admodum
ita pridem perveniſſe ſcriptum ad oculos mæos hujus generis memini,

hoc titulo: M. æPINI RAUP ACHII Exercit. Acad. de ling.
Sax. Inferioris Negloctu Contemtu injuſto, Roſtoch. 1714. Quam-
vis enim autores illud nunquam perſuaſerint, ut dialecto illa, quam per
totum Imperium Germanicum in ſeriptis publicis adhiberi novimus,
quam illi vocant Miſnicam, ex inferiori Saxonia relegata, tota illa
Germaniæ plaga, quæ vẽrſus ſeptentrionem vergit, denuo Articiimum
illum, ut loquuntur (die Plat- Ieutſche Spr iche) introducat cætera
tamen, quæ habent, lurinia, qualia ſunt, quod hæc dialectus inferioris
Germaniæ ſit antiouiſſuna, neque ſuis carcat venuſtatibus Xe. vera ſunt,

admodum. notabilia.
5. X. Neminem exiſtimp negaturum, illuſtrari quamcunque

lingvam ſibi agnatis poſſe mirifice, antiquiſſima, quod alio loco
probavimus, noſtra monumenta e Septentrione petenda eſſec, Confi
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Hiſ noſiram Eing. Germ. Port. 2. Sect. 1. C.35 Quare non male fa-
etret, id qui ſibi crederet agendum,ut quantam linguæ ſeptentrio-
nales, Islandica, Norvagica, Svecica, Danica, Belgica, Anglica, &e.
cum noſira convenientiam haberent, quidque ex iis noſtra accepe-
rit, oſtenderet Non ſine ſingulari animi delectatione percepi, ſu-
pereſſe OLAI RUDBEKII, Atlanticæ Auctoris, qua immortale
ſibi nomen conciliavit, ut homonymum, ita non diſpare.n ſilum,
qui principia, a B. ſuo Parente inventa, continuare Upſaiiæ ſludent,
cui ex animo vitam ſelicem apprecor ſucceſſum. Licet enin a
B. Parente ipſius in rebus diſſentiam plurimis7 neque tamen etiam
diffiteor, me multa in hoc ſtudio ex ſeriptis ejus didiciile veriſſima

utiliſſima, quare dè filio quoꝗne ſperare licet, fore, ut paternis
inſiſlat veſtigiis, utilem hac in re navet operam. His penſis dis-
tributis, alia Societatis meibra mſtituere  dividere poſient luum
Iaborem, ſecundum potiores Grammatices Rhetorices Germani-
cæ partes, Orthographiam puta, Etymologiam, Svataxin Proſo-
diam, Inventionem, Diſpoſitionem Elocutionein quia circa
ũngulas multum opeæ ſupereſſe conſtat. Arite omnia vero du
commendandu forent, pſimo, ut in his oæterisque penſis pertractan-
dis quilibet ſtudeat dicere, quod non ſit dictum priu; oeinde me-
diu ut quivis incedat viæ; neque in Orthographia v. g. hos ſequatur, qui
Eimatieo quaſi acti Spiritu omnem hactenus receptam u'u compro-
batam ſcribendi rationem, pro lubitu mutare ſine ratione ręforma-
re auſi ſunt. Eadem æquitas etiam in ceteris Grammaticæ partibus
obſervanda, neque recepta ſemel vocabulã temere exagitanda fo-
rent, illorum exemplo, qui loco vocum Katze, Kioſter, Fenſter &ce-
maluere dicere Maus- Hund, Junoter- Zvinger, Tage- Leuchte &c.
Meretur hoc loco inſeri jocoſum quidem, ſed non ineptum
umiei oujusdam mhi honeratiſimi hac de re judicium, ita ad mæ
ſcribentis: Excludatur ex hac Societate cum Charletaneria etiam Saal-
Baderia, cum Rudbecciſmo (addidit aliam adhue ſectam, quam
taceo,) cum Becaniſimo, omnis Lœleniſinus alia, quæ infelicis
ſucceffus jam exempla ſunt. Inſeri quoque non nunquam poſſent
Orationes Germunioæ elegatiores talesque, quibus nullum verbum
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inſit peregrinum, ũtque omnia eo mavgis methodiee peragantur, hæ
teras Alphabeti membra inter ſe distribuere poſſint, atque quilibet
eligere, a qua litera incipientes voces, vel ſecundum Orthoęraphi-
am, vel ſecundum vocabulorum originem, ſignificationes uſum v-
riasque, in quibus eæ occurrunt, phraſes, conſiderare velit. Nequs
hoc præte: eundum, id alicui agendum, ut demonſiret, quid ab oſori-
bus noſtræ linguæ, qualem exhibuit antecedens Diſſertatio inique
maligne hactenus eidem exprobratum fit, qua de cauſa illa aliis præ-
ferenda, quomodo etiam ab aliis recedat, quid in illa laudandum,
quis ejus præcipue ſit genius.

5. XI. Ut vero titulus Diſſertationis innuit, id ante cuncta,
conſentientibus viris omnibus, qui ſuam conferre operam pollicentur,

faciendum foret huic ſocietati, ut remoram illa creſcenti indies bar-
bariei in noſtra vernacula ponere nitatur. Non inale proinde cre-
dicerim acturos, qui vel proſa vel ligata oratione ſtylo ſatyrico, ita
tamen comparato, ut nemo nominetur, notent illa vocabula, quæ

nulla urgente neceſſitate, ſine ratione, ex ſola novaturientium,
quos vocant, voluptate priritu, e linguis peregrinis liberius transla-
ta in Teutonicam, quotidie adhibeantur; atque demonſirent, rem
hisce barbaris vocibus deſignatam, vocabulis puriſſimis elegantiſſi-
mis Germanicis mult commodius dici poſſe. Omnia vocabula
peregrina ſine diſcrimine habito, ex eadem ext rpare velle, non modo
ridiculum foret, ſed ſupervacaneum. Quis riſum teneret, ſi
tribunu: diceret: Meine REGIERUNG hat ſich wohl gehalten,
cũm id dictum vellet: Mein REGIMENT hat ſiuh wohl gehal-
2en Latrònum putares ſocium, ſi diceret quidam cenurio: Es iſt
ciner von meiner GESELLSCHAFFT gehengen worden: quod
fi vero dicat: von meiner COM P AG N IE, quilibet, qua de re
loquatur, intelligit. Inquirendum itaque demonſtrandum fo-
Tet, quæ voces peregrinæ, jam eutonica civitate per neceſſitatis
uſus imperium ita donatæ ſint, ut ex illa nunc ejici amplius neque-
ant, quæ quotidie a fatuis quibusdam hominibus. ſe alias callere
linguas demonſtraturis, admodum abfurde ridicule adhibeantur:

cumque



t (35)cumque manifeſtum ſit, plurimum hac in ræ damni vernaeulæ noſtræ
adferti linguæ, barbariemque illam, quæ hactenus eam deformavit,
longe lateque per omne genus hominum propagari, ſcriptis ejusmo-
di publicis, quorum fere quotidie aliqua pars editur, quæ omnum
teruntur manibus, qualia iunt novellæ ſimilia, ſi in hiice forte re-
periatur ita, ut dictum eſt, novaturiens cujusdam compilatoris ani-
mus, ille imprimis ſalſe ſcite caſtigandus foret,

5. XII. Ob iciat hic mihi forte aliquis, omnem hunc cona-
tum futurum æſſe irritum, quod non ſperandum, quoslibet ſcriptores
Teutonicos hanc conſulturos ſocietatem, aut ipſius obtemperaturos
monitis: Sed licet hoc largiar; perſuaſiſſimns tamen ſum, faturum,
ut nonnulli ſaltem liberentur per illam a præjudicio, quo obruti ha-
ctenus fuere, dum peregrinas voces crediderunt eſſe quaſi floſeulos
gemmas ſtyli Teutonici, aut ſe jam magiſiros eſſe linguæ patriæ pro
explorato habuerunt, licet ſermone ſcriptis contra ipſius prima
principia crebro peccaverint. ILaudabili conatu auctor Novella-
rum doctarum, quæ Lipſiæ evulgantur forma 8. monentibus, ut ipſe
fatetur, amicis, hactenus docuit, nihil non ætiam in illis rebus, quæ
exre literaria referuntur, in aliis factæ regionibus narrantur, puris
verbis Teutonicis poſſe exprimi. Quæ quidem res, ſi ab hac ſocie-
tate clarius demonſtretur, nullum eſt dubium, plures excitatum iri,
qui in fermone ſcriptis ſuis vitium hoc ſua natione indignum evi-
tare ſiudeant. Neque hoc diſfimulandum aut prætereundun: exi-
ſtimo, quod a magno Mœtcenate, cui proſperam longævam vitam,
una cum omni ſalute omnigena Numen concedat, queque ipſum
hujus noſtri conatus ſuſcipere benevole præſidium ex animo appreca-
mur, ſpes facta ſit, fore, ut manus potentior hoc adjutura ſit inſti-
tutum.

5. Xi. Ad modum aued ſpectat, quo erudico orbi ejusmo-
di meditationes proponi poſſent, rem altius examinantes futuri qui-
dam collegii ſocii, optimum maxime neceſſarium e:ſe ecredunt me
intergrete, ſi completuin a. collaturis ita. lucubrationes, conſcribi

E lili E ill poſũi
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poſſit Dictionarinm Germanicum; fimilisque vẽrnaeũlæ lmguæ Gram
matica, de quorum ntroque unun alterumque monendum eſſet Sed
cur perſuaſum ſibi habeant, neutrum horum librorum confectum
iri, ſequentibus potiſinum inducuntur rationibus. Primo, quamvis in
eD tota erit, ut ante omnia in generalioribus conveniat principiis;
utta nen nullam ſibi dictaturam attribuet futura, ſi Deo placet, ſo-
cietas, ſed quilibet ſuas me ditationes tanquam conſilia, cum philo-
teutonibus com nunicabit, qua ratione plures forte excitabuntur ad
fugiendas ante narratas noſiræ linguæ peſtes, quam ſi lub anathema-
tis Grammaticalis fulmine cives noſri admonerentur, ut pedibus cant
in fententiam jam ſæpĩus dictæ ſocietati. Deinde ſeculum videtu?
poſtulare noſtrum, ut non magno quodam volumine, quod pauciſſi-
mi perlecturi ſint, congerantur meditationes, ſed ſucceſſive, nullo
ſtato tempore prodeant, quemadmodum vg. Miſcellanea Lipſienſis,
ſimiliaque eruditorum diaria non ſine fructu delectatione lectorum
hactenus apparuerunt Mavult enim noſitra ætas brevioribus ejusmo-
di ſcriptis delectari, quam orolixio©ribus inſtrui?: prætęrea hic mo-
dus ſua ſenſu ſibi ineicèr dectarandi, videtur ideo cominendandus;
quęd so aliis aſſerendi, alis modeſte pacifice opponend?, donee
veritas eruatur, præbetur occaſio. De cetero cum alia ſpecimina fort
commodiu- in lingua Latina, alia in Germanica proponi videantur goſſe;s
neceſſe crediderim, ut liberum cuilibet fuer:t, utra harum malit ſctibere:
Quodſi vero duòbus diverſis locis v. ę. Lipſiæ Bero lmi eodem tem-
pore edi queant philoteutonum obſorvationts, altèro horu locorum
Icripta sermãna. altero Latina promulgari poſſent Ad nomina mem-
proprio, an vero ſiattii; prodirebrorum denique qund ſpectat, perinde
fine dubi foret, an aliquisve it no nine, que. nad modum quoque ſuper-
fſluum videtur, certunvelle conſhituere nembrorum mimerum-

s. XIV. His ita conſtitutis, antequam de editoribus futura-
rem Ob ervationun dipiciamus, id agendum eſt, ut noverint futuri
noſtri ſocii, nobis adhuc ignoti, ad quos ipſis ſcribendum ſit, ſi forte
uliquid citea hoc confilium monere, aut etiam ſuum: adjutorium nobis
pollioer velint, quibus lubentiſſime quidem meæm offerrem operam;

li ſed
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fed tri præcipue ſunt, quibus impedior. Facile intelligo, hoc onus robus
ſtiores meis polcere humeros; Deinde ceteros ut meos labores tace-
am, laxum Silyphi, quod in Gymnaſio Electorali quotidie volvere
xeneor, ſæpe ita fatigat corpus, obtundit animum, ut hiſce ſimi-
Ibusque delectamentis invigilare hic nequẽat, licet temporis quan-
doque ſuperſit horula: denique loei, quo vivo, vix ferre videtur
conditio dictum negotium, quippe ad quen nen niſi duplicibus adfe-
runtur impenſis literæ, ubi nequè hibliopola eſt, neque typogra-
phus Quantum vero per dicta impedimenta facere licebit, me ni-
hilominus præſtiturum ex animo ſpondeo. Interim amicorum ſa-
tisfacturus deſideriL, adii duumviros Clariſſimos nobilioribus viven-
tes locis, magna cum eruditis variis habentes commercia, illos-
que exoravi, ut fidem dederint, ſe acc. ptis amicortum, quibus noſter
conatus non diſplicebit, literis, ĩisdem reſponſuros certioresque eos de

progreſſu noſtri propoſiti facturos. Alter eorum In hac vivit vicinia,
eſique Vir Præclariſſimus Ampliſſimus Da. M Car. Frid. PELOLDUS,
Inclytæ Facult. Philoſ. Lipſ. Aſſeſſor Digniſſimus, Scholæ ad St.
Thomam Collega Illtius longe Meritiſſimus, qui hactenus Collati-
one Miſcellaneorum Lipſ. ſatis innotuit,. Alter Berolini Horet, nem-
pe Vir æque Præclar. Ampliiimus Dn. Joh. Leonhard F RISCH,
Inclytæ Regiæ Societatis Membrum Bigniſſimum Gymuaſ. Conre-
ctor longe Meritiſſimus; quĩ ſuim in patriam linguam amorem eru-
ditis ſcriptis jam ſatis fuperque declaravit, vel proprio exemplo
docuit, in' ſcholis faciendum eſſe initium culturæ noſiræ lingoæ,
quippe quæ a multis illarum hactenus plane exulavit, non-
nullis doctoribus laudi ſibi ducentibus, i diſcipuli in ſola
Latina Græca, quibus omnem putant abſolvi eruditionem,
quales quales profectus fecerint. Cum hiſce igitur laudatis viris
conferre poſſunt, quibuscungue volupe eſt, noſtrum adjuvare inſti-

tutum i i

æ3 Js 4 v5. XV. Sed hæc fuerunt, quæ amicorum juſſu hac de re mo-
nenda duxi, eorundem nomine dans fidem, aucitum iri quemlibet,
qui quid limam in hiſce conſiliis mereri, aut commodius poſſe vide-

atur



 (33)atur inſtitui, modeſte lonſtraverit, væhe menter aporecans,
quam 50n0 fine animo prolata hæc ſunt, tam ſfelix noſtrum
natum lucceſſus legaatur. Unicum, quod ſupereſſe dicendum in-
teiligo, hoc æſi, ne amici futura ſocietatis membra ſtatim abjiciant
aninum, ſi forte multa propoſito noſtro ſe offerant obſtacula ſi-
niſtre illud interpretantes reperiantur malevoli; ſique exordia ipſi-
us exigua diutius forte, quam ſperamus, eſſe differenda videant, me-
mores, omnium eſſe rerum grave principium; laudabile opus aggredi-
entibus adverſarios obtrectatores nunquam defuiſſe, recte faci-
entibus meliora ſemper eſſe.expectanda. Tuinterea L. B.

Vive, vale, ſi quid noviſli rectius illis,
Candidus imperti; ſ non, his utere mecum.

FINIS.
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